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QUICK START GUIDE
JAMMIN

STRUCNY NAVOD K OBSLUZE
JAMMIN Bluetooth® reproduktor
Model: EM-JA026

CZ - NAVOD K OBSLUZE

OBSAH BALENI
e Reproduktor JAMMIN
¢ Nabijeci kabel USB-C
e Struény navod k obsluze
e Bezpecnostnia zarucni informace
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STAV

Rezim parovani
Sparovano
Rezim AUX
Stereo Pair Mode

Plné nabito
Nabijeni
Nizky stav baterie

STATUS
X &8
a :Eagrgiilég Mode

a Paired
[REgg=ai]

AUX Mode
AuxBrEHE

Stereo Pair Mod
ZEEEME

|i| Full Power
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Charging
ZEF

=

|;| Low Power
EER

LED INDIKACE LED INDICATION
LEDIE &
Rezim parovani -Blikajici bila () Blinking
p p i L s = white
Sparovano - Trvale svitici bila REAs
Rezim AUX - Trvale svitici zelena O %oé}“‘dﬁwhite
M
Stereo Pair Mode - Trvale svitici zelena ,
. Solid green
REFR
@ Solid green
REER
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o s sy . @ Off
Nabijeni - Trvale svitici Cervena AL
Nizky stav baterie - Blikajici Cervena @ Solid red
TREER
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SOUCASTI A FUNKCE

A. Bluetooth

B. LED indikace

C. Snizeni hlasitosti / Pfedchozi skladba
D. Pfehravani / Pozastaveni

E. ZvySeni hlasitosti / DalSi skladba

F. Zapnuti / Vypnuti

G -H Vstup AUX a Nabijeci port USB-C

G.H.
A.C.D. E. F ——
S0
@oo0® |
S -
B.

Tlacitko ,,+*
1x stisknuti - ZvySeni hlasitosti.
Podrzeni po dobu 2 sekund - Pfechod na dalsi skladbu.

Tlacitko prehravani
1x stisknuti - Pfehravani / Pozastaveni.

Tlacitko ,,—*
1x stisknuti - SniZzeni hlasitosti.
Podrzeni po dobu 2 sekund - Pfechod na predchozi skladbu.

2sec




Pfi zapnutém reproduktoru
Vynuceni rezimu parovani
Stisknéte soucasné tlacCitko zapnuti/vypnuti a tlacitko ,,—*.

WHILE POWERED ON
B T T i

OXC)

FORCE PAIRING MODE

=0 Al I o e —R

Obnoveni tovarniho nastaveni
Stisknéte soucasné tlacitko zapnuti/vypnuti a tlacitko ,,+*“ a podrzte je po dobu 8 sekund.

. @ 8sec FACTORY RESET
sPpmEEH &8

BLUETOOTH®

1. Zapnéte funkci Bluetooth na mobilnim zafizeni.

2. Zapnéte reproduktor.

3.V seznamu dostupnych zafizeni vyberte: ,,JAMMIN*

4. Po UspésSném pfipojeni je reproduktor pfipraven k pouZziti.

1 2 € 3

SELECT
“JTAMMIN®

N -@
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STEREO PAIR MODE

1. Zapnéte oba reproduktory. Na jednom z reproduktor( stisknéte a podrzte tlacitko Bluetooth po
dobu 3 sekund.

2. Po uspésném propojeni reproduktord se ozve hlasové oznameni: “LEFT CHANNEL” a “RIGHT
CHANNEL”

3. Vseznamu dostupnych zafizeni na mobilnim zafizeni vyberte: ,,JAMMIN“

4. Po pfipojeni budou oba reproduktory prehravat zvuk ve stereofonnim rezimu.

1 € 2 1)
I/féﬁ\,l e CHANNEL”
@/ NED)

“RIGHT
CHANNEL"

BEEERTE. A4\

SELECT
“TAMMIN"

INFORMACE O SHODE

JAMMIN
PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY A USCHOVEJTE JE PRO BUDOUCI POUZITI.
Toto zafizeni bylo testovano a bylo shledano v souladu s limity pro digitalni zafizeni tfidy B podle Casti
15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti Skodlivému
ruSeni pfi instalaci v obytnych prostorach.
Toto zafizeni vytvari, vyuziva a mlzZe vyzarovat vysokofrekvenéni energii. Pokud neni instalovano a
pouzivano v souladu s pokyny, mUze zplsobovat Skodlivé ruSeni radiové komunikace.
Nelze vSak zarugit, ze se ruSeni v konkrétni instalaci nevyskytne.
Pokud zafizeni zplsobuje ruseni pfijmu rozhlasového nebo televizniho signéalu, cozZ lze ovéfit jeho
vypnutim a opétovnym zapnutim, doporuduje se pokusit se ruSeni odstranit jednim nebo vice z
nasledujicich zpasob:
o Presmérujte nebo pfemistéte pfijimaci anténu.
e ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.
o Pripojte zafizeni do zasuvky na jiném elektrickém okruhu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.
o Obratte se na prodejce nebo zkuSeného technika pro rozhlasové nebo televizni pfijimace.



Toto zafizeni spliuje limity FCC pro vystaveni radiovym frekvencim stanovené pro nekontrolované
prostredi.
Zafizeni spliuje pozadavky ¢asti 15 pravidel FCC.
Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:
1. Toto zafizeni nesmi zplsobovat Skodlivé ruseni.
2. Toto zafizeni musi pfijmout jakékoli pfijaté ruseni, véetné ruseni, které maze zpUsobit
nezadouci ¢innost zafizeni.

UPOZORNENI
Pro nabijeni tohoto zafizeni v Australii a na Novém Zélandu pouzivejte pouze schvaleny odpojitelny
napajeci zdroj s parametry odpovidajicimi idajdm uvedenym na zafizeni.

PROHLASENI FCC O VYSTAVENI RF

Tento vysila¢ nesmi byt umistén ani provozovan spole¢né s jinou anténou nebo vysilacem.
Zaftizeni splniuje limity FCC pro vystaveni radiovym frekvencim pro nekontrolované prostredi.

UPOZORNENI
Jakékoli zmeény nebo Upravy, které nebyly vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za shodu, mohou
vést ke ztraté opravnéni uzivatele zafizeni provozovat.

PROHLASENI ISEDC

Toto zafizeni spliiuje licencné osvobozené normy RSS organizace Innovation, Science and Economic
Development Canada.
Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:
1. Toto zafizeni nesmi zplsobovat ruseni.
2. Toto zafizeni musi pfijmout jakékoli ruseni, véetné ruseni, které muize zpUsobit nezadouci
¢innost zafizeni.
Toto digitalni zafizeni tfidy B splfiuje kanadskou normu ICES-003.

PROHLASENI ISED O VYSTAVENI RF

Zaftizeni spliuje pozadavky na vystaveni radiovym frekvencim.

Uzivatelé mohou ziskat kanadskeé informace o vystaveni radiovym frekvencim a o souladu zafizeni s
pfislusnymi pozadavky.



PROHLASENI NRCAN

Nasledujici situace mohou vést k nebezpedi:

e vymeéna baterie za nespravny typ muize vyfadit bezpe¢nostni ochranu zafizeni (napfiklad u
nékterych typu lithiovych baterii),

e Vvhozeni baterie do ohné nebo horké trouby, mechanické rozdrceni nebo rozfiznuti baterie m(ze
zpusobit vybuch,

e ponechani baterie v prostiedi s velmi vysokou teplotou m{ze zpUsobit vybuch nebo tnik
hoflavé kapaliny i plynu,

e vystaveni baterie velmi nizkému tlaku vzduchu mazZe zptsobit vybuch nebo Unik hoflavé
kapaliny ¢i plynu,

o extrémneé vysoké nebo nizké teploty béhem pouzivani, skladovani nebo pfepravy a nizky tlak
vzduchu ve vysoké nadmofiské vySce mohou negativné ovlivnit bezpeénost baterie.

VYMENA BATERIE V EVROPE

Vyrobek JAMMIN obsahuje dobijeci baterii navrzenou tak, aby vydrzela po celou dobu Zivotnosti
vyrobku. Pokud bude vymeéna baterie nékdy nutnd, kontaktujte zakaznickou podporu, ktera poskytne
informace o zaruéni i pozaruéni vymeéné baterie.

SMERNICE PRO BATERIE

Tento symbol oznacuje, zZe baterie nesmi byt likvidovany spole¢né s béZnym komunalnim odpadem,
protoze obsahuji latky, které mohou byt Skodlivé pro zivotni prostfedi i lidské zdravi.
Pouzité baterie odevzdavejte na uréenych sbérnych mistech.

X

VYSVETLENIi SYMBOLU WEEE

Tento symbol oznacuje, ze vyrobek nesmi byt v zemich EU likvidovan spole¢né s béznym komunalnim
odpadem. Abyste zabranili moznym negativnim dopadim nekontrolované likvidace odpadu na Zivotni
prostfedi nebo lidské zdravi, odevzdejte vyrobek k recyklaci a podpofte tak opétovné vyuziti
materialovych zdrojd.

X

Spole¢nost FKA Brands Ltd timto prohlaSuje, ze toto radiové zafizeni spliiuje zakladni pozadavky a
dalsi pfislusna ustanoveni smérnice 2014/53/EU.

Kopii EU prohlaseni o shodé naleznete na: www.thehouseofmarley.co.uk/declaration-of-
conformity



Uplny navod k pouziti a informace o zaruce naleznete na:
https://www.thehouseofmarley.com/customer-support/instruction-books

ZARUKA

House of Marley, LLC prodava své vyrobky s Umyslem, Ze budou bez vad materialu a zpracovani po dobu 2 let
od data plvodniho nakupu, s vyjimkami uvedenymi nize.

Spole¢nost House of Marley, LLC zarucuje, Ze jeji vyrobky budou pfi bézném pouzivani bez vad materialu a
zpracovani. Tato zaruka se vztahuje pouze na spotiebitele a nevztahuje se na prodejce.

Chcete-li uplatnit zaruéni servis vyrobku House of Marley, LLC, kontaktujte oddéleni zakaznické podpory na
telefonnim Cisle: 1-888-251-1076
Pfed kontaktovanim méjte pfipravené ¢islo modelu vyrobku.

Spolec¢nost House of Marley, LLC neopraviiuje Zzadnou osobu, véetné prodejcl, naslednych kupujicich ani
vzdalenych zékaznikd, aby jménem spolecnosti prevzala jakékoli dalsi zavazky nad rdmec podminek
uvedenych v této zaruce.

Tato zaruka se nevztahuje na poskozeni zplsobena zejména:
e nespravnym pouzivanim nebo zneuzitim,
e nehodou,
e pfipojenim neschvaleného pfislusenstvi,
e Upravami vyrobku,
e nespravnou instalaci,
e neopravnénou opravou nebo Upravou,
e nespravnym pouzivanim elektrického napajeni,
e ztratou napajeni,
e padem vyrobku,
e poruchou nebo poskozenim provoznich ¢asti zplisobenym nedodrzenim doporucené udrzby vyrobce,
e poskozenim béhem prepravy,
e kradezi,
e zanedbanim péce,
e vandalismem,
e vlivy okolniho prostredi,
e ztratou moznosti pouzivani béhem opravy nebo ¢ekani na nahradni dily,
e aninajiné okolnosti, které jsou mimo kontrolu spole¢nosti House of Marley, LLC.

Tato zaruka je platna pouze tehdy, pokud je vyrobek zakoupen a pouzivan v zemi, pro kterou byl navrzen.
Vyrobek, ktery vyZaduje Upravy nebo pfestavbu, aby mohl byt pouZzivan v jiné zemi, nez pro kterou byl navrzen,
vyroben, schvalen nebo autorizovan, neni touto zarukou kryt.

Stejné tak nejsou kryty opravy vyrobk( poskozenych témito Gpravami.

Tato zaruka je jedinou a vyhradni zarukou poskytovanou vyrobcem.

Neexistuji zadné dalsi vyslovné ani pfedpokladané zaruky, véetné predpokladané zaruky prodejnosti nebo
vhodnosti pro konkrétni ucel.

Spole¢nost House of Marley, LLC nenese odpovédnost za Zzadné ndahodné, ndsledné ani zvlastni Skody.


https://www.thehouseofmarley.com/customer-support/instruction-books

Pokud neni mozné dodat nahradni dily pro opravu vadného vyrobku, vyhrazuje si spole¢nost House of Marley,
LLC pravo rozhodnout, zda vyrobek opravi nebo vymeéni za jiny.

Tato zaruka se nevztahuje na:
e oteviené vyrobky,
e pouzité vyrobky,
e opravované vyrobky,
e znovu zabalené vyrobky,
e vyrobky proddvané jako pouzité,
e vyrobky proddvané prostfednictvim internetovych aukci,
e anivyrobky prodavané prostfednictvim vyprodejovych nebo velkoobjemovych prodejcU.

Veskeré zaruky okamzité zanikaji u vyrobk( nebo jejich ¢asti, které byly bez pfedchoziho pisemného souhlasu
spole¢nosti House of Marley opraveny, vyménény, upraveny nebo jinak zménény.

Tato zaruka vam poskytuje konkrétni zakonna prava.

V zavislosti na pravnich pfedpisech jednotlivych statll nebo zemi mizete mit i dal$i prava.
Z tohoto dlivodu se na vas néktera z vysSe uvedenych omezeni nebo vyjimek nemusi vztahovat.

HOUSE OF MARLEY, LLC

Sidlo spoleé&nosti ZAKAZNICKA PODPORA

3000 N Pontiac Trail Telefon: 1-888-251-1076

K rukam: Dept. 168 Provozni doba:

Commerce Township, MI 48390 8:30-19:00 (vychodni ¢as, ET)
Telefon: 248-863-3000 Pondéli az patek

STRUCNY NAVOD K OBSLUZE QUICK START GUIDE
Podrobné pokyny naleznete po naéteni QR kédu nebo na adrese: JAMMIN

TheHouseofMarley.com
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TheHouseofMarley.com

© Fifty-Six Hope Road Music Ltd., 2011-2024.

VSechna prava na publicitu a osobnostni prava vyhrazena.
Fifty-Six Hope Road Music Ltd.

Marley, logo Marley, Bob Marley a logo Bob Marley jsou registrované ochranné znamky spolec&nosti
Fifty-Six Hope Road Music Limited a jejich pouziti spole¢nosti The House of Marley je licencovano.
Slovni oznaceni a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky spoleénosti Bluetooth SIG,
Inc. a spole¢nost The House of Marley je pouziva na zakladé licence.
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RYCHLY UVODNY SPRIEVODCA
JAMMIN Bluetooth® reproduktorModel: EM-JA026

SK RYCHLE POKYNY NA START PRED POUZITIM.

OBSAH BALIKA
e Reproduktor JAMMIN
¢ USB-C nabijaci kabel
¢ Rychly Startovaci sprievodca
o Informacie o bezpectnosti a zaruke
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STAV

Rezim parovania
Parove

AUX rezim
Rezim stereo

Plne nabity
Nabijanie
Nizka batéria

LED INDIKACIA

Rezim parovania - blika bielo

Dvojica - Jednolitobiela
AUX rezim - Pevna zelena

STATUS
ik 28
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Pairing Mode
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, parovania
Paired
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AUX Mode
AuxBrEHE

Stereo Pair Mod
ZEEEME

Full Power
AEEL

Charging
ZEF

Low Power

ERR

LED INDICATION
LED¥E T3
O Blinking

= white
25} =R

Solid white
REER

Rezim stereo parovania - pevna zelena

Plne nabity - vypnuty
Nabijanie - Pevna ¢ervena

Nizka batéria - blika ¢erveno
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KOMPONENTY A VLASTNOSTI

A. Bluetooth

B. LED indikacia

C. Volume Down / Predchadzajuca skladba
D. Prehrat/Pozastavit

E. Volume Up / Dalsia skladba

F. Zapnutie/vypnutie napajania

G-H AUX vstup a USB-C nabijaci port

G.H.
A.C.D. E. F =
T
@oo0® |
e i
B. — _ _
OVLADANIE
Tlacidlo "+"

1x Tla¢ - ZvySte hlasitost.
Podrzte 2 sekundy - preskocite na dalSiu skladbu.

Tlacidlo prehravania
1x Stlacit - Prehrat/Pozastavit.

Tlacidlo "-"
1x Tlac - stiSit hlasitost.
Podrzte 2 sekundy - preskodite na predchadzajucu skladbu.

2sec




Ked'je reproduktor zapnuty
Rezim parovania sily
Stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia a tlacidlo "-" sucasne.

WHILE POWERED ON
B T T i

OXC)

FORCE PAIRING MODE

=0 Al I o e —R

Tovarensky reset

Stlacajte a drzte tlacidlo zapnutia/vypinania a tlacidla "+" su¢asne po dobu 8 sekind.

. @ 8sec FACTORY RESET
sPpmEEH &8

BLUETOOTH®

1. Zapnite Bluetooth funkciu na svojom mobilnom zariadeni.
2. Zapnite reproduktor.

3. Zo zoznamu dostupnych zariadeni vyberte: "JAMMIN"
4. Po UspeSnom pripojeni je reproduktor pripraveny na pouzitie.

1 2 € 3

SELECT
“JTAMMIN®

N -@

EREERE




REZIM STEREO PAROVANIA

5. Zapniobareproduktory. Na jednom z reproduktorov stlacte a podrzte tladidlo Bluetooth 3
sekundy.

6. Po Uspesnom pripojeni reproduktorov sa ozve hlasové ozndmenie: "LAVY KANAL" a "PRAVY
KANAL"

7. Zo zoznamu dostupnych zariadeni vo vaS8om mobilnom zariadeni vyberte: "JAMMIN"

8. Po pripojeni budu oba reproduktory prehravat zvuk v stereo rezime.

1 € 2 1)
I/féﬁ\,l e CHANNEL”
@/ NED)

“RIGHT
CHANNEL"

BEEERTE. A4\

SELECT
“TAMMIN"

INFORMACIE O SULADE

JAMMIN
PRECITAJTE SI VSETKY NAVODY PRED POUZITIM A UCHOVAJTE SI ICH PRE BUDUCE POUZITIE.
Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, Ze splifia limity pre digitalne zariadenie triedy B podla &asti
15 pravidiel FCC. Tieto limity su navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu ochranu pred Skodlivym
ruSenim pri inStalacii v obytnych priestoroch.
Toto zariadenie generuje, vyuziva a dokaze vyzarovat radiofrekvenénu energiu. Ak nie je nainStalovany
a pouzivany v sulade s pokynmi, méze sposobit Skodlivé rusenie radiovej komunikacie.
AvSak nemozno zarugit, ze v konkrétnej indtalacii neddjde k ruSeniu.
Ak zariadenie spdsobuje rusenie radiového alebo televizneho prijmu, ¢o mozno overit jeho vypnutim a
opatovnym zapnutim, odporuca sa pokusit sa rusenie odstranit jednym alebo viacerymi z
nasledujucich spdsobov:

e Presmerujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.

e ZvacsSite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

e Pripojte zariadenie do zasuvky na inom elektrickom okruhu, nez je ten, ku ktorému je pripojeny

prijimac.
o Kontaktujte svojho predajcu alebo skiuseného technika radia &i televizie.



Toto zariadenie spifia limity expozicie radiovych frekvencii stanovené FCC pre nekontrolované
prostredie.
Zariadenie je v sulade s ¢astou 15 pravidiel FCC.
Prevadzka podlieha nasledujucim dvom podmienkam:
3. Toto zariadenie nemusi spésobovat Skodlivé ruSenie.
4. Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté ruSenie, vratane ruSenia, ktoré moze
spobsobit neziaducu prevadzku zariadenia.

UPOZORNENIE
Na nabijanie tohto zariadenia v Australii a na Novom Zélande pouzivajte schvaleny odpojitelny zdroj
napajania s parametrami zodpovedajucimi Specifikaciam zariadenia.

VYHLASENIE O EXPOZICII FCC RF

Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny ani prevadzkovany spolu s inou anténou alebo vysieladom.
Zariadenie spiia limity expozicie radiovych frekvencii FCC pre nekontrolované prostredie.

UPOZORNENIE
Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré vyslovne neschvalila osoba zodpovedna za dodrziavanie
predpisov, mo6zu zrusit opravnenie pouzivatela na prevadzku zariadenia.

ISEDC VYHLASENIE

Toto zariadenie spifia $tandardy RSS oslobodené od licencii od Innovation, Science and Economic
Development Canada.
Prevadzka podlieha nasledujucim dvom podmienkam:
3. Toto zariadenie nemusi spésobovat ruSenie.
4. Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek ruSenie, vratane rusenia, ktoré méze spdsobit
neziaducu prevadzku zariadenia.
Toto digitalne zariadenie triedy B spliia poZiadavky kanadského ICES-003.

ISED VYHLASENIE O EXPOZICIl RF

Zariadenie spliia poziadavky na expoziciu radiovych frekvencii.

Pouzivatelia mo6zu ziskat kanadské informacie o expozicii radiovych frekvencii a o sulade zariadeni s
platnymi poziadavkami.



NRCANOVO VYHLASENIE

Nasledujuce situacie mézu viest k nebezpeéenstvu:

¢ Vymena batérie za nespravny typ moéze deaktivovat bezpeCnostnu ochranu zariadenia
(napriklad pri niektorych typoch litiovych batérii),

e Hodenie batérie do ohna alebo horucej riry, mechanické rozdrvenie alebo prerezanie batérie
moze sposobit vybuch.

¢ Ponechanie batérie v prostredi s velmi vysokou teplotou moze spdsobit vybuch alebo unik
horlavej kvapaliny &i plynu.

¢ Vystavenie batérie velmi nizkemu tlaku vzduchu méze spbsobit vybuch alebo unik horlavej
kvapaliny i plynu.

o Extrémne vysoké alebo nizke teploty pocas pouzivania, skladovania alebo prepravy a nizky tlak
vzduchu vo velkej nadmorskej vy§ke mozu negativne ovplyvnit bezpeénost batérie.

VYMENA BATERIE V EUROPE

Produkt JAMMIN obsahuje nabijatelnu batériu navrhnutu tak, aby vydrzala pocCas celej zivotnosti
produktu. Ak bude niekedy potrebna vymena batérie, kontaktujte zakaznicku podporu pre informacie
o vymene batérie v zaruke aj po zaruke.

POKYNY K BATERIAM

Tento symbol znamena, Ze batérie sa nesmu vyhadzovat spolu s beznym mestskym odpadom, pretoze
obsahuju latky, ktoré mozu byt Skodlivé pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.
Odovzdavajte pouzité batérie na uréenych zbernych miestach.

X

VYSVETLENIE SYMBOLU WEEE

Tento symbol oznaduje, ze produkt nesmie byt v krajinach EU likvidovany spolu s beznym komunalnym
odpadom. Aby ste predisli potencialnym negativnym dopadom nekontrolovaného ukladania odpadu
na zivotné prostredie alebo ludské zdravie, vezmite svoj produkt na recyklaciu, aby ste podporili
opatovné vyuzitie materialovych zdrojov.

X

Tymto FKA Brands Ltd vyhlasuje, Ze toto radiové zariadenie je v sulade so zdkladnymi poziadavkami a
dalsimi relevantnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.

Koépiu deklaracie EU o zhode moZno najst na: www.thehouseofmarley.co.uk/declaration-of-
conformity



Pre kompletné pokyny k pouzivaniu a informacie o zaruke navstivte:
https://www.thehouseofmarley.com/customer-support/instruction-books

ZARUKA

House of Marley, LLC predéava svoje produkty s Umyslom, aby boli po dobu 2 rokov od pévodného nakupu bez
chyb v materidloch a spracovani , s vynimkami uvedenymi nizZSie.

House of Marley, LLC zarucuje, Ze jej produkty su pri beznom pouzivani bez chyb v materidloch a remeselnej
praci. Tato zaruka sa vztahuje iba na spotrebitelov a neplati pre predajcov.

Ak chcete uplatnit zaruku na produkt od House of Marley, LLC, kontaktujte prosim zékaznicku podporu na: 1-
888-251-1076
Pred kontaktovanim nas, prosim, majte pripravené modelové ¢islo vaSho produktu.

House of Marley, LLC neopraviuje Ziadnu osobu, vratane predavajucich, naslednych kupujucich alebo
vzdialenych zdkaznikov, aby prevzala akékolvek dalSie povinnosti v mene spolo¢nosti nad rdmec podmienok
uvedenych v tejto zaruke.

Tato zaruka nekryje Skody sp6sobené konkrétne:

e zneuzitie alebo zneuzitie;

e nehoda,

e Pripajanie neschvalenych doplnkov

e Upravami vyrobku,

e nespravnainstalacia,

e neopravnena oprava alebo Uprava,

e nespravne vyuzitie napajacieho zdroja,

e strata energie,

e pokles produktu,

e zlyhanie alebo poSkodenie prevadzkovych dielov sp6sobené nedodrzanim odporucanej tidrzby
vyrobcu,

e poskodenie pocas prepravy,

e kradez,

e zanedbdvanie starostlivosti,

e vandalizmus,

e environmentalne vplyvy,

e strata pouzivania pocas opravy alebo ¢akania na nahradné diely,

e alebo iné okolnosti mimo kontroly House of Marley, LLC.

Tato zaruka plati len v pripade, Ze je produkt zakupeny a pouZity v krajine, pre ktoru bol navrhnuty. Produkt, ktory
vyzaduje Upravu alebo prestavbu, aby mohol byt pouzity v krajine inej nez tej, pre ktoru bol navrhnuty, vyrobeny,
schvaleny alebo autorizovany, nie je touto zarukou kryty.

Rovnako opravy produktov poSkodenych tymito Upravami nie su hradené.

Tato zaruka je vyhradnou a vyhradnou zarukou poskytovanou vyrobcom.

Neexistuju ziadne iné zaruky, vyslovné ani implicitné, vratane implicitnej zaruky predajnosti alebo vhodnosti na
konkrétny ucel.

House of Marley, LLC nenesie zodpovednost za zZiadne vedlajSie, nasledné alebo Specidlne Skody.


https://www.thehouseofmarley.com/customer-support/instruction-books

Ak nie je mozné dodat nahradné diely na opravu chybného produktu, House of Marley, LLC si vyhradzuje pravo
rozhodnut, ¢i produkt opravi alebo vymeni za iny.

Tato zaruka nepokryva:
e otvorené produkty,
e pouzité produkty,
e opravené produkty,
e prebalené produkty,
e produkty predavané ako z druhej ruky;
e produkty predavané prostrednictvom online aukcii;
e aniprodukty predavané cez vypredajové alebo velkoobjemové predaje.

VSetky zaruky su okamzite neplatné na produkty alebo ich ¢asti, ktoré boli opravené, vymenené, upravené
alebo inak upravené bez predchédzajuceho pisomného suhlasu House of Marley.

Tato zaruka vam poskytuje konkrétne pravne prava.

V zavislosti od zakonov kaZdej krajiny alebo krajiny mbzete mat aj iné prava.
Z tohto dévodu sa niektoré z vysSSie uvedenych obmedzeni alebo vynimiek na vds nemusia vztahovat.

HOUSE OF MARLEY, LLC

Velitelstvo roty ZAKAZNiICKA PODPORA

3000 N Pontiac Trail Telefén: 1-888-251-1076

Na ruky: Oddiel 168 Otvaracie hodiny:

Commerce Township, M| 48390 8:30 - 19:00 (vychodny ¢as, ET)
Telefon: 248-863-3000 Pondelok az piatok

RYCHLY UVODNY SPRIEVODCA QUICK START GUIDE
Podrobné pokyny najdete po naskenovani QR kédu alebo na: JAMMIN

TheHouseofMarley.com
TAHO

[
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TheHouseofMarley.com

© Fifty-Six Hope Road Music Ltd., 2011-2024. VSetky prava na
propagaciu a moralne prava vyhradené.

PatdesiatSest Hope Road Music Ltd.

Marley, logo Marley, Bob Marley a logo Bob Marley su registrované ochranné znamky spolo¢nosti Fifty-
Six Hope Road Music Limited a pouzivanie tychto ochrannych zndmok Domom Marley je pod
licenciou.

Bluetooth® znacky a loga su registrované ochranné znamky spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a The
House of Marley ich pouziva na zaklade licencie.
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QUICK START GUIDE
JAMMIN

GYORS KEZDESI UTMUTATO
JAMMIN Bluetooth® reproduktorModell: EM-JA026

HU

FIGYELEM: OLVASD EL A GYORS INDITASI UTASITASOKAT
HASZNALAT ELOTT.

CSOMAG TARTALMA
¢ Reproduktor JAMMIN
e USB-C tolt6kabel
o Gyors Inditas Utmutaté
e Biztonsagi és garancialis informaciok

152




ALLAPOT
Parositasi mod
Parositott

AUX maod

Sztered parositasi

Teljesen feltoltve
Toltés
Alacsony

LED-jelzés

Parositasi mod —villogo fehér

Par - Szilard fehér

AUX mad - Szilard z6ld

Sztered parositasi mod - allando zold

Teljesen feltoltott - Kikapcsolva

Toltés - Szilard piros

Ak &8
a Pairing Mode
EEE
, mod
a Paired
[k 2]
AUX Mode
AuxErEE
Stereo Pair Mod
ZEEEME
|i| Full Power
AEET
Charging
B+
|;| Low Power
ERE akkumulator
LED INDICATION
LEDIE R
~y  Blinki
Q whizelng
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Solid white
HEER
Solid green
. REER
@ Solid green
REER
off
® e

Alacsony akkumulator - villogo piros

[ ] Solid red
qIEER
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OSSZETEVOK ES JELLEMZOK

V. Bluetooth

B. LED jelzés

C. Hanger6 lecsokkent / ELl6z6 szam

D. Lejatszas/Szlinet

E. Hangerd feltoltése / Kovetkez6 szam
F. Aram be/kikapcsolas

G-H AUX bemenet és USB-C toltéport

A.C.D.E.F ——z;;--
G
B.

VEZERLES

ll+ll gomb
1x Nyomas - Tekerd fel a hangerét.
Tarts 2 masodpercig, hogy atugorj a kovetkez6 szamra.

Lejatszas gomb
1x Nyomd - Lejatszas/Szlinet.

A"-"gomb
1x Nyomd meg - csokkentsd a hangerét.
Tarts 2 masodpercig, hogy atugorj az el8z6 savra.




Amikor a hangszéré be van kapcsolva
Eréparositasi mod
Egyszerre nyomd meg a be/ki gombot és a "-" gombot.

WHILE POWERED ON
B T T i

OXC)

FORCE PAIRING MODE

=0 Al I o e —R

Gyari visszaallitas
Nyomd meg és tartsd egyszerre a be/ki gombot és a "+" gombot 8 masodpercig.

. @ 8sec FACTORY RESET
sPpmEEH &8

BLUETOOTH®

1. Kapcsold be a Bluetooth funkciét a mobileszk6z6don.

2. Kapcsold be a hangszérot.

3. Az elérhetd eszkozok listajabol valaszd: "JAMMIN"

4. Ha sikeresen csatlakoztatjak, a hangszérd hasznalatra kész.

1 2 € 3

SELECT
“JTAMMIN®

EREERE




SZTEREO PAROSITASI MOD

9. Kapcsold be mindkét hangszordét. Az egyik hangszérén nyomd meg és tartsd a Bluetooth
gombot 3 masodpercig.

10. Miutan a hangszorok sikeresen csatlakoztatasra kertilnek, hangos bejelentés szdél: "BAL
CSATORNA" és "JOBB CSATORNA"

11. Amobileszk6zodon elérhetd eszkozok listajabol valaszd: "JAMMIN"

12. Ha csatlakoztatom, mindkét hangszoré sztere6 modban fog lejatszani a hangot.

1 € 2 1)
I/féﬁ\,l e CHANNEL”
@/ NED)

“RIGHT
CHANNEL"

BEEERTE. A4\

SELECT
“TAMMIN"

MEGFELELOSEGI INFORMACIOK

JAMMIN

OLVASD EL AZ OSSZES UTASITAST A HASZNALAT ELOTT, ES TARTSD MEG OKET A KESOBBI
HIVATKOZASRA.

Ezt a berendezést tesztelték, és megallapitottak, hogy megfelel a B osztalyu digitalis eszk6zok
hatdrainak, az FCC szabalyai 15. része szerint. Ezek a korlatok Ugy vannak kialakitva, hogy ésszer(
védelmet nyujtsanak a karos interferenciak ellen, amikor lakéépliletekben telepitve vannak.

Ez az eszkdz radidfrekvencias energiat termel, hasznal és képes sugarozni. Ha nem az utasitasoknak

megfeleléen telepitve és hasznaljak, karos zavarast okozhat a radiokommunikaciéban.
Azonban nem garantalhatd, hogy egy adott létesitményben nem torténik interferencia.

Ha a berendezés zavart okoz a radio- vagy televiziovételben, amit ellendrizni lehet a kikapcsolassal és

Ujra, ajanlott az interferenciat az alabbi médok egyikével vagy tobbel kijavitani:
o lIranyitsa vagy helyezze at a vev® antennat.
o Noveld a tavolsagot az eszkdz és a vevo kozott.

e Csatlakoztasd az eszkdzt egy olyan elektromos aramkoéron lévé konnektorhoz, amelyhez a vevd

nincs csatlakoztatva.
o \Vegye fel a kapcsolatot a kereskedével vagy tapasztalt radié- vagy televiziés technikussal.



Ez az eszk6z megfelel az FCC altal szabalyozatlan kornyezetre vonatkozo radidfrekvencias expozicidi
hataroknak.
Az eszk6z megfelel az FCC szabalyainak 15. részének.
A m(kodés két feltétele vonatkozik:
5. Ez azeszkdz nem feltétlenlil okoz karos interferenciat.
6. Ennek az eszkéznek minden befogadott interferenciat el kell fogadnia, beleértve azokat is,
amelyek nem kivant mikodést okozhatnak.

FIGYELEM
Hasznalj jovahagyott levalaszthato tapegységet, amelynek paraméterei 6sszhangban vannak az
eszkoz specifikacioival, hogy toltsd ezt az eszkdzt Ausztralidban és Uj-Zélandon.

FCC RF EXPOZICIO NYILATKOZAT

Ezt az adét nem szabad mas antennaval vagy addval egylitt helyezni vagy m(ikodtetni.
Az eszk6z megfelel az FCC radiéfrekvencias expozicié hatarainak egy ellendrizetlen kdrnyezetben.

FIGYELEM
Barmilyen médositas vagy médositas, amelyet a megfelel§ségért felelés személy kifejezetten nem
hagy jova, érvénytelenitheti a felhasznald jogosultsagat a berendezés hasznalatara.

ISEDC NYILATKOZAT

Ez az eszk6z megfelel a Kanadai Innovaciés, Tudomanyos és Gazdasagi Fejlesztési Minisztérium
licencmentes RSS szabvanyainak.
A m(kodés két feltétele vonatkozik:
5. Ez az eszkdz nem feltétlenll okoz zavarast.
6. Ennek az eszkdznek el kell fogadnia minden interferenciat, beleértve azokat is, amelyek nem
kivant mikodést okozhatnak.
Ez a B osztalyu digitalis készulék megfelel a kanadai ICES-003 kévetelményeinek.

ISED RF EXPOZICIO NYILATKOZAT

Az eszkdz megfelel a radidfrekvencias expozicio kdvetelményeinek.

A felhasznaldok kanadai informaciokat szerezhetnek a radiéfrekvencias expoziciordl és a berendezések
vonatkoz¢ eldirasainak megfelelésérol.



MRCAN NYILATKOZATA

Az alabbi helyzetek veszélyt okozhatnak:

o Az akkumulator helytelen tipusra cserélése megtilthatja az eszkdz biztonsagi védelmét
(példaul bizonyos litium akkumulatorok esetén).

o Az akkumulatort tlizbe vagy forré stutébe dobni, mechanikus 6sszezlizva vagy elvagva
robbanast okozhat.

e Az akkumulator nagyon magas hdmeérseékletl kornyezetben hagyasa robbanast vagy gyulékony
folyadék vagy gaz szivargasat okozhat.

e Az akkumulator nagyon alacsony légnyomasnak valo kitett hatasa robbanast vagy gyulékony
folyadék vagy gaz szivargasat okozhat.

¢ Arendkivil magas vagy alacsony hdmeérséklet hasznalat, tarolas vagy szallitas kozben,
valamint alacsony légnyomas nagy magassagban negativan befolydsolhatja az akkumulator
biztonsagat.

AKKUMULATORCSERE EUROPABAN

A JAMMIN termék egy Ujratolthetd akkumulatort tartalmaz, amely a termék élettartamat kitartja. Ha
valaha akkumulatorcserére van szlikség, vegye fel a kapcsolatot az ugyfélszolgalattal az akkumulator
cseréjérdl garancialis és garancia utan is.

AKKUMULATOR UTASITASOK

Ez a szimbolum azt jelenti, hogy az elemeket nem szabad a normal varosi hulladékkal egyltt kidobni,
mivel azok olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek karosak lehetnek a kdrnyezetre és az emberi
egészségre.

Add at a hasznalt akkumulatorokat kijelolt gyljtépontoknak.

X

A WEEE SZIMBOLUM MAGYARAZATA

Ez a szimbd6lum azt jelzi, hogy a terméket nem szabad az EU orszagaiban normal telepuilési
hulladékkal egyutt eltintetni. Az ellenérizetlen hulladékkezelés kdrnyezetre vagy az emberi
egészsegre gyakorolt esetleges negativ hatasainak elkerulése érdekében vidd terméket
Ujrahasznositasra, hogy elésegitsd az anyagi er6forrasok Ujrahasznositasat.

X

Az FKA Brands Ltd ezennel kijelenti, hogy ez a radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelv
alapvet6 kévetelményeinek és egyéb relevans rendelkezéseinek.

Az EU megfeleléségi nyilatkozatanak masolata megtalalhaté a kovetkezd cimen
www.thehouseofmarley.co.uk/declaration-of-conformity



A teljes hasznalati utasitasokeért és garancialis informaciokért latogasson el a kovetkezé oldalra:
https://www.thehouseofmarley.com/customer-support/instruction-books

GARANCIA

A House of Marley, LLC termékeit azzal a szandékkal arulja, hogy az eredeti vasarlastél szamitott 2 évig
mentesek legyenek anyag- és kidolgozottsagi hibaktoél, az alabbiakban felsorolt kivételektdl.

A House of Marley, LLC garantalja, hogy termékei normal hasznalat esetén mentesek az anyag- és
kézmivességi hibaktél. Ez a garancia csak a fogyasztdkra vonatkozik, és nem a kiskereskeddékre.

Ha garanciat szeretnél szerezni a House of Marley, LLC termékére, kérjuk, vegye fel a kapcsolatot az
ugyfélszolgalattal a kovetkezd telefonszamon: 1-888-251-1076
Kérjuk, legyen elékészitve a termékmodellszama, mieldtt felvenné veliink a kapcsolatot.

A House of Marley, LLC nem engedélyez senki, beleértve az eladdkat, késbébbi vasarldkat vagy tavoli ligyfeleket
sem, hogy tovabbi kotelezettségeket vallaljon a Vallalat nevében a garancidban meghatarozott feltételeken tul.

Ez a garancia nem fedezi azokat a karokat, amelyeket kifejezetten az okoztak:
e visszaélés vagy visszaélés;
e Dbaleset,
¢ Csatolj jévahagyatlan kiegészitéket
e termékmaddositasok;
e helytelen telepités,
e jogosulatlan javitas vagy médositas,
e atdpegység helytelen hasznalata,
e energiaveszteség,
e Termék ledobasa,
¢ mikodési alkatrészek hibai vagy karosodasa, amely a gyarto altal javasolt karbantartasi elirasok
elmulasztasa miatt alakult ki,
e Karokazuton
e lopas,
e agondozas elhanyagolasa,
e vandalizmus,
e kornyezeti hatasok;
e Haszndalatvesztés javitas kdzben vagy alkatrészekre varas kozben.
e vagy mas, a House of Marley, LLC hataskorén kivili koralmények kozott.

Ez a garancia csak akkor érvényes, ha a terméket abban az orszagban vasaroljak meg és hasznaljak, amelyre
tervezték. Az a termék, amely médositasra vagy atalakitasra szorul, hogy mas orszagban hasznaljak fel, nem
pedig az, amelyre tervezték, gyartottak, jovahagytak vagy engedélyezték, nem vonatkozik erre a garanciara.
Hasonléképpen, a médositasok altal kdrosodott termékek javitasat sem téritik vissza.

Ez a garancia az egyetlen és kizarélagos garancia, amelyet a gyarté nyuijt.
Nincsenek mas garanciak, sem kifejezett, sem hallgatélagosak, beleértve a hallgatélagos eladhatdsagot vagy
egy adott célra valé alkalmassagot.


https://www.thehouseofmarley.com/customer-support/instruction-books

A House of Marley, LLC nem vallal felelésséget semmilyen mellékes, kdvetkezmeényes vagy kilonleges karért.

Ha potalkatrészeket nem lehet biztositani hibas termék javitdasahoz, a House of Marley, LLC fenntartja a jogot
arra, hogy eldontse, javitja-e a terméket vagy masikra cseréli.

Ez a garancia nem fedi a kovetkezbket:
e nyitott termékek,
e hasznalt termékek,
e javitott termékek,
e Ujracsomagolt termékek,
e hasznalt termékeket;
e online aukcidkon értékesitett termékeket;
e ésnem arusitas vagy nagy volumenu értékesités atjan.

Minden garancia azonnal érvénytelenné valik azokra a termékekre vagy azok alkatrészeire, amelyeket a Marley-
haz elézetes irasbeli engedélye nélkull javitottak, cseréltek, modositottak vagy mas médon maodositottak.

Ez a garancia konkrét jogi jogokat ad Onnek.

Az egyes orszagok torvényeit6l fliggben mas jogaid is lehetnek.
Ezért a fent emlitett korlatozasok vagy kizarasok kdziil néhany eset nem feltétleniil vonatkozik Onre.

MARLEY-HAZ, LLC

Szazad kézpontja UGYFELSZOLGALAT

3000 N Pontiac 6svény Telefon: 1-888-251-1076

Kézi: 168. szakasz Nyitvatartasi id6:

Commerce Township, M| 48390 8:30 - 19:00 (keleti ido, ET)

Telefon: 248-863-3000 Heétf6t6l péntekig

GYORS KEZDESI UTMUTATO QUICK START GUIDE
Részletes utasitasokat a QR-kdd beolvasasaval vagy a kovetkez6 JAMMIN
oldalon talalhatunk:

TheHouseofMarley.com '_rf' E

M~
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TheHouseofMarley.com

© Fifty-Six Hope Road Music Ltd., 2011-2024. Minden nyilvanossagi és erkolcsi jog fenntartva.
Otvenhat Hope Road Music Ltd.

A Marley, a Marley logd, a Bob Marley és a Bob Marley logé a Fifty-Six Hope Road Music Limited
bejegyzett védjegyei, és a Dom Marley ilyen védjegyek hasznalata licenc alatt all.

A Bluetooth® védjegyek és logok a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei. és a Marley-haz
engedély alapjan hasznalja Oket.



